
После десяти дней пешего пути Ли Фэнсюань и Хэ Юньхао наконец добрались до горных
хребтов на стыке провинций Сюаньчжоу и Яньчжоу. Едва они вошли в горы, как сразу
почувствовали, что здесь недавно бушевала ожесточенная битва. Согласно их восприятию, где-
то далеко на юго-востоке сталкивались три ауры. Судя по ощущениям, все трое противников
были сильны и обладали силой уровня цзицзи.

Путники остановились, и Ли Фэнсюань обратился к спутнику:

— Брат Хэ, ты ведь тоже чувствуешь? Кажется, вокруг сражаются сильные мира сего.

Хэ Юньхао ответил:

— Чувствую. У всех троих уровень силы — цзицзи. Однако твое восприятие значительно
обострилось. Эти трое находятся по меньшей мере в десяти тысячах ли от нас, но ты с твоим
нынешним уровнем в пятьсот миллионов смог это почувствовать. Похоже, Глаз Сердца
сослужил тебе отличную службу.

Ли Фэнсюань кивнул:

— И правда, я чувствую, что мое восприятие стало просто колоссальным. Боюсь, оно едва ли
уступает силе Полубога.

Хэ Юньхао сказал:

— Неплохо. Впрочем, хватит об этом, давай сначала посмотрим, как там эти трое.

С этими словами они направились к месту битвы. Однако, когда они прибыли на место, те трое
уже исчезли — остались лишь следы разрушений и рухнувшие окрестные горы, бесспорно
свидетельствовавшие о бое уровня цзицзи.

Хэ Юньхао нахмурился:

— И след простыл. Судя по оставшимся вокруг аурам, двое сражались против одного. При
этом, если судить по силе их аур, те двое получили ранения, а вот тот, кто противостоял им,
обладал невероятно мощной, но крайне нестабильной аурой. Видимо, у него тоже возникли
какие-то проблемы.

Ли Фэнсюань заметил:

— Брат Хэ, двое побежали на юго-запад, а оставшийся — на северо-запад. Полагаю, все они
ранены и отправились искать место для исцеления.

Хэ Юньхао предложил:

— Пойдем. Сначала отыщем тех двоих. Судя по ауре третьего, вряд ли он добрый человек, так
что сперва навестим тех, кто с ним сражался.

— Хорошо, давай сначала найдем их! — согласился Ли Фэнсюань.

Они двинулись на юго-запад и, пролетев около ста тысяч ли, обнаружили горную пещеру.



Заглянув внутрь, они увидели сидящих скрестив-ножи мужчину и женщину, которые с
помощью пилюль для исцеления залечивали раны.

Хэ Юньхао обратился к ним:

— Судя по вашим аурам, вы, должно быть, те самые люди, что только что сражались с кем-то.

Девушка открыла глаза и произнесла:

— Приветствую вас, уважаемые господа. Я — Хэ Сяо, ученица девятого ранга клана Хэ из
Яньчжоу. А это — третий молодой господин семьи Чжан из Тяньчжоу, Чжан Синьяо. А как
ваше имя, уважаемые?

— Хэ Юньхао, — представился тот.

— Ли Фэнсюань.

В этот момент Чжан Синьяо подумал про себя: об этом Хэ Юньхао я раньше не слышал, а вот
имя Ли Фэнсюаня где-тот уже встречалось... Но где же?

Хэ Сяо с удивлением спросила:

— С вашей силой появляться здесь... Я уж молчу о том, что вы могли столкнуться с
грабителями, но ведь в этих горах полно свирепых зверей, которые могут принести немало бед.
Зачем вы сюда пожаловали?

Ли Фэнсюань ответил:

— Мы направляемся в Яньчжоу.

Хэ Сяо предостерегла их:

— Вот как. Тогда советую вам поскорее убираться отсюда.

— Почему? — удивился Ли Фэнсюань.

— Потому что... — начала было Хэ Сяо, но Чжан Синьяо прервал ее:

— Продолжай восстанавливать силы, а я сам всё расскажу.

Услышав это, Хэ Сяо вновь сосредоточилась на затягивании ран. Чжан Синьяо продолжил:

— Дело в том, что клан Хэ отправил двух мастеров уничтожить одного демона, и госпожа Хэ —
одна из них. Вторым был старший молодой господин клана Хэ. Когда они уже вовсю сражались
с этим демоном, тот ценой тяжелейших увечий применил запретную технику и поразил
старшего молодого господина. Боюсь, теперь тому не выжить. Госпоже Хэ пришлось в
одиночку сдерживать демона. Три дня назад я проезжал мимо и попытался помочь ей
совместными усилиями прикончить монстра, но у нас ничего не вышло, и мы лишь получили
тяжелые ранения. Хотя мы тоже серьезно ранили его, вряд ли кто-то из нас сможет одолеть
противника в ближайшее время.



Ли Фэнсюань изумился:

— Что за демон обладает столькими талантами?

— Даос Тяньсюэ, — ответил Чжан Синьяо.

Ли Фэнсюань вздрогнул. Он знал о Даосе Тяньсюэ: еще до того, как его собственная печать
была снята, он почерпнул немало сведений из библиотеки семьи Ли, и в том числе узнал о
существовании этого чудовища. Это был демон, истребивший сотни миллионов живых существ.

— Так это тот самый демон, — проговорил Ли Фэнсюань.

Сжав кулаки, он с праведным гневом заявил:

— Подобные демоны подлежат уничтожению! Я готов помочь вам расправиться с ним.

Чжан Синьяо посмотрел на него с сомнением:

— Вы ведь наверняка знаете о силе этого демона. Вы уверены?

— В таких делах мы не можем оставаться в стороне, — твердо ответил Ли Фэнсюань.

После этого Хэ Юньхао вышел из пещеры — он не собирался вмешиваться в бой. Во-первых,
сил Ли Фэнсюаня и этих двоих было с лихвой достаточно, чтобы прикончить так называемого
демона, ведь боевая мощь Ли Фэнсюаня, хоть на поверхности и равнялась пятистам
миллионам, на деле ничуть не уступала уровню цзицзи. Во-вторых, у него были более важные
дела.

Когда раненые восстановили силы, вся четверка вышла из пещеры. Хэ Юньхао сказал Ли
Фэнсюаню:

— Предоставляю всё тебе. Заодно сможешь испытать свою нынешнюю силу.

— Не волнуйся, брат Хэ, я справлюсь! — отозвался Ли Фэнсюань.

Получив ответ, Хэ Юньхао удалился. Хэ Сяо обратилась к Ли Фэнсюаню:

— Господин Ли, неужели этот господин Хэ не желает помочь?

— Ему не обязательно помогать, вашей помощи вместе со мной будет вполне достаточно, —
ответил Ли Фэнсюань.

Затем Ли Фэнсюань применил Глаз Сердца. Его восприятие мгновенно охватило всю округу.
Закрыв глаза, он мысленно блуждал по окрестностям, а спустя две секунды распахнул их.

— Следуйте за мной! — скомандовал он.

— Понятно, — отозвались спутники.



Ли Фэнсюань стремительно взмыл в воздух, направляясь в определенную сторону, а двое
других последовали за ним по пятам.

Хэ Сяо мысленно изумлялась: этот господин Ли так быстро отыскал укрытие демона!

Спустя четверть часа троица зависла над густым лесом. Ли Фэнсюань указал на горную долину
впереди — прямо на пещеру, зиявшую в скале. Направив туда свое Божественное Сознание,
спутники убедились, что Чэнь Чжан действительно прячется внутри.

— Он здесь, надо как-то выманить его наружу, — предложил Чжан Синьяо.

— Предоставьте это мне, — произнесла Хэ Сяо.

С этими словами она извлекла длинный лук и натянула тетиву. Из ниоткуда
материализовалась духовная стрела. Глаза Хэ Сяо, устремленные на пещеру, вспыхнули белым
светом.

— Неужели это луковая воля? — поразился Ли Фэнсюань.

Чжан Синьяо подтвердил:

— Верно. Это воля лука, пробудить которую можно лишь на третьей ступени Пути Стрелка.

Хэ Сяо отпустила тетиву. Стрела со свистом влетела в пещеру.

А в это время Чэнь Чжан, используя кровавую пилюлю, которую он сварил из убитых ранее
людей, уже восстановился до пикового состояния. Вдруг в проходе мелькнула летящая стрела.
Она срикошетила от каменной стены, продолжая отскакивать от углов. Он почувствовал, что
духовная энергия на этой стреле испускает колебания уровня цзицзи. Рикошетя, снаряд
скользнул по его плечу, оставив рану.

В ярости Чэнь Чжан выскоком вылетел из пещеры. Снаружи, в небе над входом, его ждали
трое. Как только демон выбежал, преследующая его стрела взмыла вслед за ним. Взмахом руки
он разнес ее на куски мощной ударной волной.

Осколки рассеялись, и Чэнь Чжан усмехнулся:

— Не ожидал, что вы так быстро восстановитесь и еще сумеете отыскать мое убежище. Какая
удачность!

Он перевел взгляд на парящих в вышине людей.

— Этот пацан — нанятый вами помощник? Ха-ха-ха! Вы привели какого-то слабака с уровнем в
пятьсот миллионов, чтобы он вам помог? Вы что, совсем меня ни во что не ставите?

— Начнем! — бросил Ли Фэнсюань.



Призвав свой Безымянный Меч, он молнией бросился вперед, занеся клинок для удара.

— Мелюзга, ты посмел явиться сюда на верную смерть! — взревел Чэнь Чжан.

Ли Фэнсюань обрушил на него меч! Но демон даже не думал воспринимать противника
всерьез. Он выставил левую руку, намереваясь принять удар голыми руками, но едва меч
коснулся его кожи, по руке прошла волна дикой боли. Чэнь Чжан с ужасом понял, что этот
мальчишка действительно смог его ранить!

Ему пришлось отбросить высокомерие — сражаться с Ли Фэнсюанем больше не получалось
спустя рукава. Техника владения мечом у противника оказалась высочайшей, и не прошло и
нескольких мгновений, как тело Чэнь Чжана покрылось ранами.

Паника кольнула его сердце: да этот парень чертовски силен! Черт побери, так дело не пойдет,
надо сматываться.

Но стоило ему попытаться отступить, как пространство вокруг внезапно сковали тайные чары
— Чжан Синьяо заранее запечатал пути отхода с помощью секретной техники.

Тем временем Хэ Сяо парила в воздухе, натягивая тетиву нового снаряда, в который вливала
всю свою мощь.

— Воля лука, наложение мощи лука! Стрела, раскалывающая рассвет! — выкрикнула она.

Стрела сорвалась с места, вонзилась в Чэнь Чжана и вспыхнула ослепительным сиянием.
Колоссальная разрушительная энергия вырвалась наружу: окружающие деревья обратились в
щепки, а соседняя гора вмиг покривилась и затрещала по швам от чудовищного давления.

Облака пыли взмыли к небесам. Когда дым рассеялся, тело Чэнь Чжана выглядело ужасно —
оно было изувечено, а аура упала до предельно слабого уровня.

И в этот самый миг Чэнь Чжан внезапно ощутил рождение совершенно ужасающей силы.
Повернув голову, он увидел Ли Фэнсюаня.

От того исходила чудовищная, зловещая аура, многократно превосходящая мощь только что
выпущенной атаки Хэ Сяо.

— Невозможно! Как его сила может быть... такой чудовищной?! — вскричал Чэнь Чжан.

Не успел он прийти в себя, как Ли Фэнсюань издал боевой клич:

— Воля меча, наложение мощи меча! Убийство стражи!

Его сила и аура возросли еще в несколько раз, взметнувшись к небесам.



Чэнь Чжан в ужасе заорал:

— Да как такое возможно! Твоя сила... Ты что, достиг уровня Полубога?!

В следующее мгновение Ли Фэнсюань обрушил на него удар меча. Колоссальный
разрушительный поток энергии последовал за взмахом, сокрушительно обрушившись на
демона. Чэнь Чжан мгновенно растворился в море смертоносной энергии, за которой
последовал новый оглушительный взрыв.

Остатки тела Чэнь Чжана были наотмашь вбиты этой страшной силой глубоко в развороченные
скалы разрушенной горы.
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